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Zadnej z czesci tego podrecznika, wiacznie z opisem produktéw i oprogramowania, nie mozna
powiela¢, przenosic, przetwarzac, przechowywac w systemie odzyskiwania danych lub ttumaczy¢
na inne jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb, za wyjatkiem wykonywania

kopii zapasowej dokumentacji otrzymanej od dostawcy, bez wyraznego, pisemnego pozwolenia
ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

Gwarancja na produkt lub ustuga gwarancyjna nie zostanie wydtuzona, jesli: (1) produkt byt
naprawiany, modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy, modyfikacje lub zmiany zostaty
wykonane bez pisemnej autoryzacji ASUS; lub, gdy (2) zostata uszkodzona lub usunieta etykieta z
numerem seryjnym.

ASUS UDOSTEPNIATEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST’, BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE, ALE NIE TYLKO

Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JEJ DYREKTORZY,
KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK
NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE, PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE SZKODY (WEACZNIE Z UTRATA
ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM
DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP) NAWET, JESLI FIRMA ASUS
UPRZEDZALA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW
LUB BLEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, StUZA WYEACZNIE
CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ
POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME ASUS
DO ODPOWIEDZIALNOSCI. ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKEADNOSCI,
KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, W£ACZNIE Z OPISANYMI'W NIM PRODUKTAMI |
OPROGRAMOWANIEM.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku mogga, ale nie musza by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sa wyfacznie
w celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscia dla ich wiascicieli i bez naruszania ich praw.
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Uwagi

Serwis odbioru

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego zaangazowania w zapewnienie
najwyzszych norm ochrony srodowiska. Wierzymy w oferowanie naszym klientom rozwiazan
umozliwiajacych odpowiedzialny recykling naszych produktéw, baterii oraz pozostatych elementéw
jak rowniez materiatow opakowaniowych. Szczegétowe informacje o recyklingu dla poszczegélnych
regionéw znajduja sie na stronie http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

REACH

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie chemikaliow),
na stronie sieci web ASUS REACH, pod adresem http://csr.asus.com/english/REACH.htm,
opublikowali$my substancje chemiczne znajdujace sie w naszych produktach

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal Communications
Commission (FCC)

To urzadzenie jest zgodne z czeécig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém
warunkom:
« To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen i

+  To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odebrane zaktdcenia, z uwzglednieniem zaktécen,
ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia wymagania dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu
zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac promieniowanie o czestotliwosci radiowej i jesli zostanie
zainstalowane lub bedzie uzywane niezgodnie z instrukcjami producenta, moze powodowac
zaktdcenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarangiji, ze zaktécenia nie wystapia w przypadku
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez jego wiaczenie i wylaczenie) nalezy sprébowac
wyeliminowac¢ zaktdcenia, jedng z nastepujacych metod:

«  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+  Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

+  Skontaktowanie sie z dostawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

R Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami FCC, do potaczenia monitora z karta graficzna, wymagane
jest uzywanie kabli ekranowanych. Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, moga spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Ostrzezenie dotyczace baterii litowo

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowac wybuch baterii. Baterie mozna
wymieni¢ na baterie tego samego lub zamiennego typu, zalecanego przez producenta.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.




Avertissement relatif aux batteries Lithium

ATTENTION ! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée. Remplacer
uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent, recommandée par le
fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant.

Oswiadczenie o zgodnosci Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju
Gospodarczego Kanady (ISED)

Urzadzenie to jest zgodne z normami RSS Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju Gospodarczego
Kanady dla urzadzen zwolnionych z licencji. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen i (2) urzadzenie musi przyjmowac
wszelkie zaktécenia, tacznie z zaktéceniami, ktére moga powodowac jego niepozadane dziatanie:
Dziatanie urzadzenia w pasmie 5150-5250 MHz jest dozwolone wytacznie w pomieszczeniach

ze wzgledu na ograniczenie mozliwych szkodliwych zaktocen systemow satelitarnej komunikacji
ruchomej pracujacych na wspdlnym kanale.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canadaapplicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

IC: Oswiadczenie zgodnosci z norma kanadyjska

Zgodnosc ze specyfikacjami kanadyjskiej normy ICES-003 klasa B. To urzadzenie jest zgodne z
norma RSS 210 Industry Canada. To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich
przepiséw dotyczacych urzadzen powodujacych zaktdcenia.

To urzadzenie jest zgodne z licencja Industry Canada poza standardem(i) RSS. Jego dziatanie
podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, wtacznie z
zaktéceniami, ktére moga powodowad niepozadane dziatanie urzadzenia.

Déclaration de conformité d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Cet appareil
numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d’'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Oswiadczenie Canadian Department of Communications (Kanadyjski
Departament Komunikacji)

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla emisji zaktocen radiowych, ustalonych
przez Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications (Przepisy
dotyczace zaktdcen radiowych Kanadyjskiego Departamentu Komunikacji).

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.
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VCCI: Oswiadczenie zgodnosci z przepisami w Japonii

Oswiadczenie klasy B VCCI
ZO¥BIZ, 77 ABWREIKETY. CoRER, RERETHEATSILEE
BELTWETH, ZOKBENF VAPTLEY s Y ERBICEEL THASh S L,
ZEEMEERIEE TR ET,
RERAFICHE>TELVERIVBEVELTTEW,
Urzadzenie to jest produktem klasy B zgodnie ze standardem rady VCCI. Uzywanie urzadzenia
w poblizu odbiornika radiowego lub telewizyjnego moze by¢ przyczyna zaktdcen radiowych.
Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowac zgodnie z instrukcja obstugi.
Urzadzenie zarejestrowano na podstawie pomiaru zgodnosci w lokalizacji
instalacji dokonanej przez uzytkownika.
o, RERBS ATV 2@RFH THEROMNEDN Shi-HREkEThHy |
VCCIREOKEIES LTWET,
o7, BRERBESA TV HBHLUATUERT B8, HUHERLTMEL, VC
ClIicRiTHE LaaithiEi o Eda,

Pomiar zaktécen tego produktu zostat wykonany w aktualnej lokalizacji instalacji i stwierdzono
zgodno$¢ ze standardem Ochotniczej Rady Kontroli Zaktécen wytwarzanych przez urzadzenia
(VCCI). Przed rozpoczeciem uzywania tego urzadzenia w miejscu innym niz aktualna lokalizacja
instalacji, cztonek powinien wykonac pomiar zaktocen w celu potwierdzenia i odnotowania wyniku
w rejestrze rady VCCI.

Uwagi dotyczace urzadzenia RF

CE: Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Wspolnoty Europejskiej

To urzadzenie jest zgodne z Wymaganiami ekspozycji RF 1999/519/EC, Zalecenia Rady z 12 lipca
1999 dotyczace ograniczenia ekspozycji ludnosci na pola elektromagnetyczne (0 - 300 GHz). To
urzadzenie bezprzewodowe jest zgodne z Dyrektywa R&TTE.

Uzywanie radia bezprzewodowego

To urzadzenie jest ograniczone do uzywania wewnatrz pomieszczen, podczas dziatania w pasmie
czestotliwosci 5,15 do 5,25 GHz.

Ekspozycja na energie czestotliwosci radiowej

Moc promieniowania technologii Wi-Fi miesci sie ponizej limitéw ekspozycji FCC na promieniowanie

czestotliwosci radiowej. Mimo to, zaleca sie, aby uzywac urzadzenie bezprzewodowe w taki sposéb,
aby zminimalizowac jego szkodliwy wptyw podczas kontaktu z cztowiekiem.



Zgodnos¢ z ograniczeniami FCC dla bezprzewodowych potaczen Bluetooth

Antena uzywana w tym nadajniku nie moze by¢ przesuwana lub uzywana z inna anteng lub
nadajnikiem w odniesieniu do warunkéw FCC.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci Bluetooth z przepisami Industry Canada

To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen
powodujacych zaktdcenia.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

BSMI: Oswiaczenie dotyczace urzadzen bezprzewodowych
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa napedu optycznego

Informacja dotyczaca bezpieczeristwa korzystania z lasera

Ostrzezenie bezpieczeristwa dotyczqce napedu CD-ROM

PRODUKT LASEROWY KLASY 1




2} OSTRZEZENIE! Aby zapobiec narazeniu na promieniowanie lasera napedu optycznego nie nalezy
£ \ demontowac lub naprawia¢ napedu optycznego samemu. Dla wtasnego bezpieczeristwa w celu
uzyskania pomocy nalezy sie skontaktowac z technikiem profesjonalista.

Etykieta serwisowa z ostrzezeniem

A OSTRZEZENIE! OTWORZENIE NARAZA NA NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE LASERA. NIE

) NALEZY PATRZEC NA WIAZKE LUB OGLADAC BEZPOSREDNIO POPRZEZ INSTRUMENTY
OPTYCZNE.

Przepisy CDRH

Centrum CDRH (Center for Devices and Radiological Health) Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci
i Lekow wdrozyto przepisy dotyczace produktow laserowych 2 sierpnia 1976 roku. Przepisy te
stosuja sie do produktow laserowych wyprodukowanych od 1 czerwca 1976 roku. Zgodno$¢ jest
wymagana dla produktéw sprzedawanych na terenie Stanéw Zjednoczonych.

\ OSTRZEZENIE! Uzywanie elementéw sterowania lub regulacji albo procedur innych niz
é A okreslone w tym podreczniku lub w instrukgji instalacji produktu laserowego, moze spowodowac
narazenie na niebezpieczne promieniowanie.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ zasilanie pradem zmiennym i urzadzenia peryferyjne.

R Komputer dekstop PC nalezy czysci¢ uzywajac czystego, celulozowego tamponu lub szmatki
zwilzonej w detergencie bez wiasciwosci Scierajacych, z dodatkiem kilku kropel cieptej wody, a
nadmiar wilgoci nalezy usuna¢ sucha szmatka.

« NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach
roboczych. Po uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

« NIE NALEZY uzywa¢ komputera w miejscach brudnych lub zakurzonych. NIE NALEZY uzywac¢
urzadzenia podczas wycieku gazu.

« NIE NALEZY umieszcza¢ lub upuszcza¢ obiektow na gornej czeéci komputera i nie nalezy
wpychac do komputera desktop PC zadnych obcych obiektow.

« NIE NALEZY naraza¢ komputera na silne pola magnetyczne lub elektryczne.

« NEINALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywac¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub
wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

. Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa baterii: NIE NALEZY wrzuca¢ baterii do ognia. NIE
NALEZY zwiera¢ stykow. NIE NALEZY demontowac baterii.

«  Ten produkt nalezy uzywa¢ w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do
40°C(104°F).

« NIENALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec
przegrzaniu systemu.

« NIE NALEZY uzywac uszkodzonych przewodéw zasilajacych, akcesoriéw lub innych urzadzen
peryferyjnych.

«  Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

+  Przed uzyciem adaptera lub przedtuzacza skonsultowa¢ sie z profesjonalista elektrykiem.
Urzadzenia te moga spowodowac przerwanie obwodu uziemienia.

+ Nalezy upewnic sig, ze urzadzenia te sg ustawione na prawidtowe w danym regionie
napiecie. Przy braku pewnosci co do napiecia w uzywanym gniazdku elektrycznym nalezy sie
skontaktowac z lokalnym zaktadem energetycznym.

+  Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy probowac naprawiac go samemu. Nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

\ Niebezpieczne ruchome czesci. Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych komputer nalezy
é catkowicie odtaczyc¢ od zasilania. Elementy wentylatora moga by¢ wymieniane wytacznie przez
wykwalifikowanych pracownikdw serwisu.

h

Ostrzezenie dotyczace niebezpiecznych ruchomych czesci

OSTRZEZENIE: Nie wolno zbliza¢ palcéw ani innych czesci ciata do ruchomych czesci
komputera.




Konwencje wykorzystywane w tym podreczniku
Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie okreslonych dziatan nalezy zwraca¢ uwage na wystepujace w

tym podreczniku nastepujace symbole.

/”A NIEBEZPIECZENSTWO/PRZESTROGA: Informacje, zapobiegajace odniesieniu obrazer
podczas wykonywania zadania.

'\ OSTRZEZENIE: Informacje, ktére maja zapobiega¢ uszkodzeniu komponentéw
. podczas wykonywania zadania.

WAZNE: Instrukcje, ktore NALEZY wykona¢, aby zakoriczy¢ zadanie.

% UWAGA: Wskazowki i dodatkowe informacje, ktére moga poméc w wykonaniu
zadania.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji

Dodatkowe informacje oraz aktualizacje produktu i oprogramowania, mozna znalez¢ w
nastepujacych zrédtach.
Strony sieci web ASUS

Strona sieci web ASUS udostepnia zaktualizowane informacje dotyczace sprzetu i
oprogramowania ASUS. Sprawdz strone sieci web ASUS www.asus.com.

Lokalna pomoc techniczna ASUS

Sprawdz strone sieci web ASUS, pod adresem http://www.asus.com/support/contact w celu
uzyskania informacji kontaktowych lokalnego technika serwisu.



http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Zawartosc opakowania
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Przewdéd zasilajacy x1 Karta gwarancyjna x1 Podrecznik instalacji x1
« Jesli jakiekolwiek z wymienionych wyzej elementéw beda uszkodzone lub nie bedzie ich w
opakowaniu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Pokazane powyzej ilustracje elementdw stuza wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste
specyfikacje produktu zaleza od modelu.






Rozdziat 1

Rozpoczecie

Witamy!

Dzigkujemy za zakupienie komputera desktop PC ASUS!

Komputer desktop PC ASUS udostepnia najnowsze rozwiazania, bezkompromisowa niezawodnos¢
i dedykowane uzytkownikowi narzedzia. Wszystkie te wartosci s zawarte w zadziwiajacej,
futurystycznej i stylowej obudowie.

R Przed rozpoczeciem ustawiert komputera desktop PC ASUS nalezy przeczytac karte gwarancyjng
ASUS.

Poznanie komputera

/ llustracje stuzg wyfacznie jako odniesienie. Porty i ich lokalizacje oraz kolor obudowy zalezg od
o modelu.
ASUS G11CB/G11CD
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c Wneka napedu optycznego. Do montazu napedu optycznego.

Porty USB 3.0. Te porty Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) umozliwiajg podtaczenie
e takich urzadzen USB 3.0 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

/ + NIE NALEZY podfacza¢ klawiatury/myszy do ktéregokolwiek portu USB 3.0, podczas
instalacji systemu operacyjnego Windows®.

Z powodu ograniczen kontrolera USB 3.0, urzagdzenia USB 3.0 mozna uzywac wytacznie w
srodowisku systemu operacyjnego Windows®, po zainstalowaniu sterownika USB 3.0.

Urzadzenia USB 3.0 mozna uzywac wytacznie jako urzadzenia pamieci masowe;j.
Zalecamy, aby podtaczac urzadzenia USB 3.0 do portéw USB 3.0 w celu uzyskania wigkszej

szybkosci i lepszej wydajnosci urzadzen USB 3.0.

Gniazdo karty MultiMediaCard(MMC) / xD-Picture (XD) / Secure Digital™ (SD) /
High Capacity Secure Digital™(SDHC) / Memory Stick Pro™(MS/PRO). Wtdz do tego
gniazda obstugiwang karte pamieci.

Przycisk zasilania. Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ komputer.
Efekt Swiatta LED. Dostosowywany poprzez sterowanie $wiattem w poleceniu

sterowania ASUS, ten efekt Swiatta LED jest widoczny poprzez wykréj obudowy.

Porty USB 2.0. Te porty Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umozliwiajg podtaczenie
takich urzadzen USB 2.0 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

Przycisk Wneka napedu optycznego. Umozliwia instalacje dodatkowego napedu
optycznego.
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Selektor napiecia. Uzyj tego przefacznika do wyboru odpowiedniego systemu
napiecia wejécia, zgodnie z napieciem wejécia w danym regionie. Jesli napiecie wejscia
w danym regionie wynosi 100-127V~, przetacznik nalezy ustawi¢ na to 115V~. Jesli
napiecie wejécia w danym regionie wynosi 200-240V~, przetacznik nalezy ustawic na
to 230V~.

Ustawienie przefacznika na 115V~ w srodowisku 230V~ lub 230V~ w $rodowisku 115V~,
spowoduje powazne uszkodzenie systemu!

Zlacze zasilania. Do tego portu nalezy podfaczy¢ przewdd zasilajacy.

W zaleznosci od lokalnych przepisow, komputer desktop PC ma nastepujace parametry
znamionowe zasilania:

N O N

« ETL:110-120V~, 50-60Hz, 6A, 220-240V~, 50-60Hz, 3A

+ CB:(1) 110-120V~, 50-60Hz, 6A, 220-240V~, 50-60Hz, 3A; (2) 220- 240V~, 50Hz, 4A
Porty USB 2.0. Te porty Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umozliwiaja podtaczenie
takich urzadzen USB 2.0 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

Port HDMI™. Ten port stuzy do podfaczania ztacza HDMI™ (Wysokiej jakosci interfejs
multimedialny) i jest zgodny z HDCP, co zapewnia odtwarzanie HD DVD, Blu-ray i innych
zabezpieczonych tresci.

Port VGA. Ten port jest zgodny z urzadzeniami VGA, takimi jak monitor VGA.

Porty typu A USB 3.1. Ten port Uniwersalnej magistrali szeregowej 3.1 (USB 3.1) jest
przeznaczony dla urzadzer USB 3.1

ASUS G11CB/G11CD 15



e Porty USB 3.0. Te porty Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) umozliwiajg podtaczenie
takich urzadzen USB 3.0 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

/ + NIENALEZY podfaczaé klawiatury/myszy do ktéregokolwiek portu USB 3.0, podczas
instalacji systemu operacyjnego Windows®.

Z powodu ograniczen kontrolera USB 3.0, urzadzenia USB 3.0 mozna uzywac wytacznie w
srodowisku systemu operacyjnego Windows®, po zainstalowaniu sterownika USB 3.0.

Urzadzenia USB 3.0 mozna uzywac wytacznie jako urzadzenia pamieci masowe;j.
Zalecamy, aby podtaczac urzadzenia USB 3.0 do portéw USB 3.0 w celu uzyskania wiekszej

szybkosci i lepszej wydajnosci urzadzen USB 3.0.

Port wyjscia na gtosnik boczny (szary). Ten port stuzy do podtaczania gtosnikéw
bocznych w konfiguracji audio 7.1-kanatowego.

Port wyjscia na gtosnik tylny (czarny). Ten port stuzy do podfaczania gtosnikéw
tylnych w konfiguracji audio 4.1, 5.1 7.1-kanatowego.

Port Centralny/Subwoofer (pomarariczowy). Ten port stuzy do podtaczenia
gtosnikéw centralny/subwoofer.

Port wyjscia liniowego (jasnozielony). Ten port stuzy do podtaczania stuchawek lub gtosnika.
W konfiguracji 4.1, 5.1 lub 7.1-kanatowej.

Port wejscia liniowego (jasnoniebieski). Ten port stuzy do podtaczenia odtwarzacza
tasmowego, CD, DVD lub innych Zrédet audio.

Sprawdz tabele konfiguracji audio ponizej w celu uzyskania opisu funkgji portéw audio w
konfiguragji 2.1, 4.1, 5.1 lub 7.1-kanatowej.

m Port mikrofonu (ré6zowy). Ten port umozliwia podtaczenie mikrofonu.

Audio 2.1, 4.1, 5.1 lub 7.1-kanatowe

S 4.1-kanatowe 5.1-kanatowe 7..1-kanatowe
2.1-kanatowe
Jasnoniebieski Wejscie liniowe | Wejscie liniowe |  Wejscie liniowe Wejscie liniowe
Przednie L o
. e o Przednie wyjscie Przednie wyjscie na
Jasnozielony Wyjscie liniowe wyjscie na e e
. na gtosnik gtosnik
gtosnik
Rézowy Wejsc1e Wejsc1e Wejécie mikrofonu Wejscie mikrofonu
mikrofonu mikrofonu
Pomaranczow - - Centralny/ Centralny/Subwoofer
y Subwoofer Y

Wyjscie na Wyjscie na gtosnik Wyjscie na gtosnik
gtosnik tylny tylny tylny
Wyjscie na gtosnik

boczny

Czarny -

Szary - - -
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Karta graficzna ASUS (wylacznie wybrane modele). Porty wyjscia wyswietlania tej
opcjonalnej karty graficznej ASUS zaleza od modelu.

Zaslepka gniazda rozszerzenia. Zaslepke gniazda rozszerzenia nalezy odtaczy¢
podczas instalacji karty rozszerzenia.

Port LAN (RJ-45). Ten port umozliwia wykonywanie potaczen Gigabit z siecig LAN
(Lokalna sie¢ komputerowa) przez hub sieciowy.
Wskazania LED portu LAN

®6 6

Dioda LED Dioda
AKTYWNOSC/ LED SZYB-
POLACZIENIE Il(OS'CI

Dioda LED aktywnosci/potaczenia  Dioda LED szybkosci

Stan 0 Stan Opi: T o
WYL, Brak potaczenia | WYL, Potaczenie 10Mbps
POMARANCZOWA | Polaczenie | POMARANCZOWA | Potaczenie 100Mbps
MIGANIE Aktywnosc¢ | ZIELONA Pofaczenie 1Gbps
danych Port LAN
@ Szczeliny wentylacyjne. Zapewniaja przeptyw powietrza.
A ' \ NIE NALEZY blokowac tych szczelin obudowy. Nalezy zawsze zapewni¢ prawidtowa wentylacje

komputera.
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Ustawienia komputera

Ta czes¢ zawiera opis podtaczania do komputera gtéwnych urzadzen, takich jak zewnetrzny
monitor, klawiatura, mysz i przewod zasilajacy.

Podiaczanie zewnetrznego monitora

Uzywanie karty graficznej ASUS (wytacznie wybrane modele)

Podtacz monitor do portu wyjécia wyswietlania dyskretnej karty graficznej ASUS.

W celu podiaczenia zewnetrznego monitora z wykorzystaniem karty graficznej ASUS:

1. Podtacz monitor do portu wyjscia wyswietlania karty graficznej ASUS.

2. Podtacz monitor do zrédfa zasilania.

R Porty wyjscia wyswietlania karty graficznej ASUS zalezg od modelu.

Podtaczenie klawiatury USB i myszy USB
Podtacz klawiature USB i mysz USB do portéw USB na panelu tylnym komputera.

00- | seseemss
BenTRONR S
000000000 llees
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® O ® \

@O0000
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WLACZANIE komputera

W tej czesci znajduje sie opis wiaczania/wytgczania komputera po wykonaniu ustawien komputera.

WLACZANIE komputera
W celu WLACZENIA komputera:

1. Whacz przetacznik zasilania.

2. Nacis$nij przycisk zasilania na komputerze.

Przycisk zasil

3. Zaczekaj na automatyczne zatadowanie systemu oeracyjnego.

% Szczegdtowe informacje dotyczace wytaczania komputera desktop PC, zawiera Podrecznik
uzytkownika Windows® 10, znajdujacy sie w tym podreczniku.
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Rozdziat 2

Podtaczanie urzadzen do komputera

Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Ten komputer desktop PC udostepnia porty USB 2.0/1.1 | USB 3.0 na panelu przednim i tylnym.
Porty USB umozliwiajg podfaczanie urzadzen USB, takich jak urzadzenia pamieci masowej.

W celu podiaczenia urzadzenia pamieci masowej USB:

Wstaw urzadzenie pamieci masowej USB do komputera.

Panel przedni Panel tylny

ASUS G11CB/G11CD 21



Podlaczanie mikrofonu i gtosnikow

Ten komputer desktop PC jest dostarczany z portami mikrofonu i portami gto$nikéw na panelach
przednim i tylnym. Porty We/Wy audio na panelu tylnym, umozliwiaja podtaczenie 2.1-kanatowych,
4.1-kanatowych, 5.1-kanatowych i 7.1-kanatowych gtosnikéw stereo.

Podtaczanie stuchawek i mikrofonu

Podtaczanie 2.1-kanatowych gtosnikow

©)

WEJSCIA
AUDIO
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Podtaczanie 4.1-kanatowych gtosnikow

WEJSCIA  WEJSCIA

AUDIO AUDIO

™ Przéd

- 4

Podtaczanie 5.1-kanatowych gtosnikow

WEJSCIA WEJSCIA  WEISCIA
AUDIO  AUDIO  AUDIO

®

Tyt Przod Centralny/
Subwoefer

4 —

[]
- /
ASUS G11CB/G11CD
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Podtaczanie 7.1-kanatowych gtosnikow

Centralny/
€ Subwoofer
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Podlaczanie wielu zewnetrznych wyswietlaczy

Komputer desktop PC moze by¢ dostarczony z portami VGA, HDMI™ lub DVI i umozliwia
podtaczenie wielu zewnetrznych wyswietlaczy.

Ustawienie wielu wyswietlaczy

Podczas uzywania wielu monitoréw nalezy ustawic tryby wyswietlania. Dodatkowy monitor mozna
uzywac jako duplikat gtéwnego wyswietlacza lub jako rozbudowe w celu powiekszenia pulpitu
Windows®.

W celu ustawienia wielu wyswietlaczy:

1. Wytacz komputer.

2. Podtacz dwa monitory do komputera i podtacz do monitoréw przewody zasilajace.
Szczegdtowe informacje dotyczace podtaczania monitora do komputera, znajduja sie w
Rozdziale 1, w czesci Ustawienia komputera.

3. Wiacz komputer.
4. W menu Start kliknij Settings (Ustawienia) > System (System) > Display (Ekran).

5. Skonfiguruj ustawienia dla wyswietlaczy.

ustawionym jako wyswietlacz podstawowy. Funkcja podwdjnego wyswietlacza dziata jedynie w
systemie Windows®.

% Dla niektorych kart graficznych, podczas testu POST, wyswietlany jest jedynie obraz na monitorze,
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Podtaczanie HDTV

Podtacz wyskiej jakosci telewizor (HDTV) do portu HDMI™ komputera.

% + Do podtfaczenia HDTV i komputera, potrzebny jest kabel HDMI™. Kabel HDMI™ nalezy zakupic¢
oddzielnie.

Aby uzyskac najlepsza jakos¢ wyswietlania, kabel HDMI™ nie powinien by¢ dtuzszy niz 15
metréw.

00=00

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
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Rozdziat 3

Uzywanie komputera

Prawidtowa postawa podczas uzywania komputera desktop
PC

Podczas uzywania komputera desktop PC nalezy utrzymywac prawidtowa postawe, aby zapobiec
zmeczeniu nadgarstkow, rak oraz innych stawow lub miesni. W tej czesci znajduja sie wskazéwki

dotyczace unikania fizycznego dyskomfortu i mozliwych obrazen, podczas uzywania i petnego
korzystania z komputera desktop PC.

Poziom oczu na poziomie
6rnej czesci ekranu monitora
<

Aby zachowac¢ prawidlowa postawe:

. Aby uzyska¢ wygodna pozycje pisania, ustaw fotel komputera w taki sposob, aby tokcie
znajdowaty sie lekko nad klawiatura.

. Wyreguluj wysoko$¢ fotela, aby kolana znajdowaty sie lekko wyzej niz biodra, aby rozluzni¢
tytud. Jedli to niezbedne, uzyj podnézka, aby podwyzszy¢ poziom kolan.

. Wyreguluj oparcie fotela, aby podstawa kregostupa byta pewnie podparta i lekko odchylona

do tytu.

. Podczas uzywania komputera PC siedz prosto, z kolanami, fokciami i biodrami pod katem
okoto 90°.

. Ustaw monitor bezposrednio przed soba i ustaw gérng czes¢ ekranu monitora na poziomie

oczu, aby oczy patrzyty lekko w dét.

. Mysz powinna znajdowac sie blisko klawiatury, a jesli to konieczne nalezy uzy¢ podparcia
pod nadgarstki w celu zmniejszenia nacisku na nadgarstki podczas pisania.

. Komputer desktop PC nalezy uzywa¢ w wygodnie oswietlonym miejscu i z dala od zrédet
Swiatta, takich jak okna i bezposrednie promienie storica.

. Nalezy wykonywac niewielkie przerwy uzywania komputera desktop PC.
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Uzywanie napedu optycznego

Wktadanie dysku optycznego
Aby wlozy¢ dysk optyczny:
1. Przy wigczonym systemie, nacisnij przycisk wysuwania, aby otworzyc¢ tace.

2. Umies¢ dysk w napedzie optycznym etykieta skierowang na zewnatrz, gdy komputer jest
ustawiony pionowo lub etykieta skierowana do géry w przypadku poziomego ustawienia
komputera.

3. Pchnij tace w celu jej zamkniecia.

4. Wybierz program z okna Autoodtwarzanie w celu dostepu do plikow.

Jesli w komputerze NIE zostata wigczona funkcja Autoodtwarzanie w celu dostepu do danych na
dysku optycznym nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

W menu Start kliknij File Explorer (Eksplorator plikow), a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone napedu CD/DVD.

Wyjmowanie dysku optycznego

Aby wyjac dysk optyczny:

1. Przy wigczonym systemie w celu wysuniecia tacy wykonaj nastepujace czynnosci:
« Naciénij przycisk wysuwania ponizej pokrywy wneki napedu.

« W menu Start kliknij File Explorer (Eksplorator plikow), kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone napedu CD/DVD, a nastepnie kliknij Eject (Wysun).

2. Wyjmij dysk z tacy dysku.
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Rozdziat 4

Potaczenie z Internetem

Potaczenie przewodowe

Uzyj kabla RJ-45 do podtaczenia komputera do modemu DSL/kablowy lub do lokalnej sieci
komputerowej (LAN).

P dem DSL/kablowy
Aby potaczy¢ przez modem DSL/kablowy:

1. Skonfiguruj modem DSL/kablowy.

/ Sprawdz dokumentacje dostarczong z modemem DSL/kablowy.

2. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera, a drugi
koniec do modemu DSL/kablowy.

SR
=77

3. Wiacz modem DSL/kablowy i komputer.

4. Skonfiguruj niezbedne ustawienia pofaczenia z Internetem.

+ Skontaktuj sie zadministratorem sieci w celu uzyskania szczegétowych informacji lub pomocy
przy konfigurowaniu pofaczenia z Internetem.

« W celu uzyskania dalszych, szczegdtowych informacji, sprawdz czesci Konfiguracja
dynamicznego polaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego potaczenia
sieciowego IP.
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Polaczenie przez lokalna sie¢ komputerowa (LAN)
W celu potaczenia przez LAN:

1. Podfacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera, a drugi
koniec do portu LAN.

2. Wiacz komputer.

3. Skonfiguruj niezbedne ustawienia potaczenia z Internetem.

«  Skontaktuj sie zadministratorem sieci w celu uzyskania szczegétowych informacji lub pomocy
przy konfigurowaniu potaczenia z Internetem.

« W celu uzyskania dalszych, szczegdtowych informacji, sprawdz czesci Konfiguracja

dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego potaczenia
sieciowego IP.
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Konfiguracja dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE

W celu konfiguracji dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE:

1.

7

Uruchom Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania) w jeden z

ponizszych dwdch sposobéw:

a)  Na pasku zadan, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone , a nastepnie
kliknij polecenie Open Network and Sharing Center (Otworz Centrum sieci i

udostepniania).

b) W menu Start kliknij Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Sie¢ i Internet)

> Ethernet (Ethernet) > Network
and Sharing Center (Centrum sieci i
udostepniania).

Na ekranie Open Network and Sharing
Center (Otworz centrum sieci i
udostepniania), kliknij Change Adapter
settings (Zmien ustawienia adaptera).

Kliknij prawym przyciskiem uzywana karte
LAN i wybierz Properties (Wkasciwosci).

Kliknij Internet Protocol Version
4(TCP/IPv4) [Protokét internetowy w
wersji 4 (TCP/IPv4)] i kliknij Properties
(Wiasciwosci).

U Ethemet Properties
Networling

Connect using

:"‘ Realtek PCle GBE Family Controller
This connection uses the following items:

JB (305 Packet Scheduler ~
B rteme: Profocal Version & (TCP/1Pv) |

s Link-Layer Topology Discovery Mapper 10 Driver

[ & Microsoft Metwork Adapter Muttiplexor Protacol

& Microsoft LLDP Protocol Driver

Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

4. Link-Layer Topology Discovery Responder v
< >

Install Uni Properties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

oK Cancel

Kliknij Obtain an IP address automatically ' inteinet potocol version 4 (Tcp/ipus) properies

(Uzyskaj adres IP automatycznie) i kliknij
OK.

General | Alternate Configuration
You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(®) Obtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

(@) Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:

validate settings upen exit il

Cancel

Kontynuuj nastepne czynnosci, jesli uzywane jest potaczenie PPPoE.
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6. Powrd¢ do Centrum sieci i 5 Nevorkond Sarng o = ® =
udostepniania,a nastepnie Kikni | © e e
Ustaw nowe potaczenie lub siec. s

7. Wybierz Connect to the Internet s oot
(Potacz z Internetem) i kliknij Next R ———

(Dalej). pres—

8.  Wybierz Broadband (PPPoE) © @ Cometapernens
[Potaczenie szerokopasmowe Howe do you want o connect?

(PPPoE)] i kliknij Next (Dalej). < Hosdband @PRoD)

9. Wykonaj kolejne instrukcje ekranowe,
aby dokonczy¢ ustawienia.

Konﬁguracja statycznego po'qczenia Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X

sieciowego IP

W celu konfiguracji statycznego potaczenia
sieciowego IP:

1. Powtérz czynnosci 1 do 4 z poprzedniej czesci.

2. Kliknij Use the following IP address (Uzywaj
nastepujacego adresu IP).

3. Wprowadz IP address (Adres IP), Subnet
mask (Maska podsieci) i Gateway (Brama) od
dostawcy ustugi.

4. Jesli to wymagane, wprowadz preferowany
adres serwera DNS i adres alternatywny.

5. Po zakonczeniu kliknij OK.

General

Vou an get [P settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following P address:

1P address: 192.168 .128 . 2
Subnet mask: 555255 . B
Default gateway: 192.168 . 128 . 2|

Obtain DNS server address automatically
(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit e

Cancel
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Polaczenie bezprzewodowe
(wytacznie w wybranych modelach)

Podtacz komputer do Internetu przez potaczenie bezprzewodowe.

R W celu ustanowienia potaczenia bezprzewodowego nalezy sie pofaczy¢ z bezprzewodowym
punktem dostepowym (AP).

W celu zwiekszenia zakresu i czuto$ci bezprzewodowego sygnatu radiowego, podtacz zewnetrzne
anteny do zfaczy anteny na karcie WLAN ASUS..
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Rozdziat 5

Rozwiazywanie problemow

Rozwiagzywanie problemow

Ten rozdziat prezentuje niektdre potencjalne problemy i mozliwe rozwiazania.

?  Nie mozna wiaczy¢ zasilania mojego komputera i nie swieci dioda LED

Zzasilania LED na panelu przednim

. Sprawdz, czy komputer jest prawidtowo podtaczony.

. Sprawd?, czy dziata gniazdko Scienne.

. Sprawdz, czy jest wigczony zasilacz. Sprawdz czes¢ WLACZANIE komputera w
Rozdziale 1.

?  Mdj komputer zawiesza sie.

. Wykonaj nastepujace czynnosci w celu zamkniecia nieodpowiadajacych
programoéw:

1. Jednoczesnie nacisnij na klawiaturze przyciski <Alt> + <Ctrl> + <Delete>, a
nastepnie kliknij Menedzer zadan.

2. Wybierz nieodpowiadajacy program, a nastepnie kliknij End Task (Zakoncz
zadanie).

. Jesli nie odpowiada klawiatura. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w gornej
czesci obudowy, az do wylgczenia komputera. Nastepnie nacisnij przycisk zasilania
w celu whaczenia.

? Nie mozna pofaczyc sie z siecig bezprzewodowa przez karte WLAN ASUS

(wyfacznie wybranych modelach)?

. Upewnij sig, ze wprowadzony zostat prawidtowy klucz zabezpieczenia dla sieci z
ktéra ma nastapic potaczenie.

. Podtacz anteny zewnetrzne (opcjonalne) do ztaczy anteny karty WLAN ASUS i
umies¢ anteny na obudowie komputera, aby uzyskac najlepsze dziatanie pofaczenia
bezprzewodowego.

?  Niedzialaja przyciski strzatek keypada numerycznego.

Sprawdz, czy jest wytaczona dioda LED Number Lock. Jesli dioda LED Number
Lock jest wigczona, przyciski keypada numerycznego mozna uzywac wyfacznie
do wprowadzania liczb. Aby uzywac przyciskéw strzatek keypada numerycznego,
nacisnij przycisk Number Lock w celu wytaczenia diody LED.
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Brak obrazu na monitorze.

. Sprawdz, czy wtaczone jest zasilanie monitora.

. Upewnij sig, ze monitor jest prawidtowo podtaczony do portu wyjscia video
komputera.

. Jesli komputer jest dostarczany z dyskretna kartg graficzng, upewnij sie, ze monitor
jest podtaczony do portu wyjscia video na dyskretnej karcie graficznej.

. Sprawdz, czy nie s3 wygiete szpilki zlacza video monitora. Jesli okaze sig, ze szpilki
s3 wygiete nalezy wymienic kabel ztacza video monitora.

. Sprawdz, czy monitor jest prawidtowo podtaczony do zrédta zasilania.

. Sprawdz dokumentacje dostarczong z monitorem w celu uzyskania dalszych

informacji dotyczacych rozwiazywania problemow.

? Podczas uzywania wielu monitorow, obraz jest wyswietlany tylko na

Jjednym monitorze.

Sprawdz, czy jest wiaczone zasilanie obydwu monitoréw.

. W czasie autotestu POST, obraz jest wy$wietlany tylko na monitorze podtaczonym
do portu VGA. Funkcja podwéjnego wyswietlacza dziata jedynie w systemie
Windows.

. Po zainstalowaniu w komputerze karty graficznej, upewnij sie, ze monitory sg
podfaczone do portow wyjscia karty graficznej.

. Sprawdz, czy s prawidtowe ustawienia wielu wyswietlaczy. W celu uzyskania
szczegotowych informacji, sprawdz czes¢ Podtaczanie wielu zewnetrznych
wyswietlaczy w Rozdziale.

?  Mdj komputer nie wykrywa urzadzenia pamieci USB.

. Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia pamieci USB do komputera, Windows
automatycznie instaluje jego sterownik. Zaczekaj chwile i przejdz do Moj komputer,
aby sprawdzi¢, czy zostato wykryte urzadzenie pamieci masowej USB.

. Podfacz urzadzenie pamieci masowej USB do innego komputera, aby sprawdzi¢, czy
urzadzenie pamieci masowej USB dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzone.

? Chce przywrocic lub cofnac zmiany ustawieri mojego komputera, bez

wplywu na moje osobiste pliki lub dane.

Do przywracania lub cofania zmian w ustawieniach systemu komputerowego,

bez wptywu na dane osobiste, takie jak dokumenty lub zdjecia, mozna uzy¢ opgji
przywracania Windows® 10 Refresh your PC without affecting your files (Od$wiez
komputer bez wptywu na pliki). Aby uzyc te opcje przywracania, kliknij na pasku
Charms bar Setting (Defini¢des) > Updates and recovery (Atualizagao e
recuperacao) > Recovery (Recuperagao), wybierz Refresh your PC without
affecting your files (Od$wiez komputer bez wplywu na pliki) i kliknij Get Started
(Rozpoczecie).
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Rozciagniety obraz w HDTV.

. Jest to spowodowane réznymi rozdzielczosciami monitora i HDTV. Wyreguluj
rozdzielczos¢ ekranu, aby dopasowac ja do HDTV. W celu zmiany rozdzielczosci ekranu:

« Wmenu Start kliknij Settings (Ustawienia) > System (System) > Display

(Ekran).
?  Moje gtosniki nie wytwarzaja dzwieku.
. Upewnij sig, ze gtosniki s podtaczone do portu wyjscia liniowego (jasnozielony) na
panelu przednim lub na panelu tylnym.
. Sprawdz, czy gtosnik jest podtaczony do zrédta zasilania pradem elektrycznym i czy
jest wiaczony.
. Wyreguluj gtosnos¢ gtosnika.
. Upewnij sig, ze nie sg wyciszone dzwieki systemu komputera.
+ Jeslisa wyciszone, ikona gtosnosci wyglqdajakm . Aby wiaczy¢ dzwigki systemu,
kliknijﬁ w obszarze powiadomien Windows, a nastepnie kliknij | ds |
« Jesli nie s3 wyciszone, kliknij m i przeciagnij suwak w celu regulaji gtosnosci.
. Podfacz gtosniki do innego komputera, aby sprawdzi¢, czy dziataja prawidtowo.
? Nie mozna odczytac dysku w napedzie DVD.
. Sprawdz, czy dysk zostat wtozony strong z etykietg skierowanga do gory.
. Sprawdz, czy dysk jest wysrodkowany na tacy, szczegélnie dotyczy to dyskow o
niestandardowych rozmiarach lub ksztattach.
. Sprawdz, czy dysk nie jest zarysowany lub uszkodzony.
?  Nie odpowiada przycisk wysuwania napedu DVD.

1. Wmenu Start kliknij polecenie File Explorer (Eksplorator plikow).

» &

2. Kliknij prawym przyciskiem ﬁ--.:g DVD RW Drive, a nastepnie kliknij Wysun w
menu.
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Zasilanie

Problem Mozliwa przyczyna Akcja

« Ustaw przetacznik napiecia zasilania
komputera, na napiecie wymagane w

Nieprawidtowe napiecie danym regionie.

zasilania + Wyreguluj ustawienia napiecia. Upewnij

sie, ze przewod zasilajacy jest odtaczony

od gniazda zasilania.

Brak zasilania Nacisnij przycisk zasilania na panelu

(qu,cz.iny Komputer nie jest wiaczony. | przednim, aby upewni¢ sie, ze komputer
wskazni jest wigczony.
zasilania)

« Upewnij sig, ze przewod zasilajacy jest
prawidtowo podfaczony.

+ Uzyj innego, zgodnego przewodu
zasilajacego.

Nieprawidtowo podtaczony
przewod zasilajacy
komputera.

W celu zainstalowania innego PSU na
Problemy z zasilaczem (PSU) | komputerze prosimy o kontakt z Centrum
Serwisowym ASUS.
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Wyswietlacz
Problem Mozliwa przyczyna Akcja

+ Podfacz kabel sygnatowy do
prawidfowego portu wyswietlania

Kabel sygnatowy nie (wbudowany port VGA lub dyskretny
Brak wyjscia jest podiaczony do port VGA).
wyswietlania prawidtowego portu VGA + Jesli uzywana jest dyskretna karta
po wiaczeniu komputera. graficzna VGA, podtacz kabel
komputera sygnatowy do portu dyskretnej karty
(Czarny ekran) VGA.
Problemy dotyczace kabla Sprébuj podfaczy¢ go do innego
sygnatowego monitora.
LAN
Problem Mozliwa przyczyna Akcja
Niepodtaczony kabel LAN. Podtacz do komputera kabel LAN.
Upewnij sig, Ze jest wtaczona dioda LED
Problemy dotyczace kabla LAN. Jeéli nie, wyprébuj inny kabel LAN.
LAN Jesli dalej nie dziafa, skontaktuj sie z
punktem serwisowym ASUS.
Komputer nie jest Upewnij sig, ze komputer jest
Nie mozna prawidtowo podtaczony do prawidtowo podfaczony do routera lub
uzyskac dostepu routera lub huba. huba.

do Internetu
Skontaktuj sie z ISP (Dostawca ustugi

Ustawienia sieci potaczenia z Internetem) w celu
uzyskania prawidtowych ustawien LAN.

Problemy spowodowane

. Zamknij program antywirusowy.
programem antywirusowym Jprog Y y

Problemy zwigzane ze

o Zainstaluj ponownie sterownik LAN
sterownikiem
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Audio

Problem

Mozliwa przyczyna

Gtosnik lub stuchawki
podtaczone do
niewfasciwego portu.

Akcja

« Sprawdz prawidtowy port w
podreczniku uzytkownika komputera.

« Odtacz i podfacz ponownie gtosnik do
komputera.

Nie dziata gtosnik lub

Wyprébuj inny gtosnik lub stuchawki.

Brak audio stuchawki.
o . Wyprébuj porty audio z przodu i z tytu.
N;;od;l:ail?? ;{):)rty audioz Jesli jeden z nich nie dziata, sprawdz, czy
P yiu. port jest ustawiony na wiele kanatéw.
Problem.y zwigzane ze Zainstaluj ponownie sterownik audio
sterownikiem
System
Problem Mozliwa przyczyna Akcja

Za wolne dziafanie

Zbyt wiele uruchomionych
programow.

Zamknij niektére programy.

« Uzyj programu antywirusowego
do wyszukania wiruséw i naprawy

System czesto
zawiesza sie lub
zatrzymuje.

systemu Atak wirusa komputera.
komputerowowego ) . .
« Zainstaluj ponownie system
operacyjny.
« Wyslij uszkodzony dysk twardy do
unktu serwisowego ASUS w celu
Awaria dysku twardego P E

naprawy.
+ Wymien dysk twardy na nowy.

Problemy zwiazane z
modutem pamieci

+ Wymien moduty pamieci na zgodne.

+ Odtacz dodatkowe, zainstalowane
moduty pamieci, a nastepnie sprébuj
ponownie.

«+ W celu zainstalowania innego PSU
na komputerze prosimy o kontakt z
Centrum Serwisowym ASUS.

Nieprawidtowa wentylacja
komputera.

Przestaw komputer w miejsce o
lepszym przeptywie powietrza.

Zainstalowane niezgodne
oprogramowanie.

Zainstaluj ponownie system operacyjny
i zainstaluj zgodne oprogramowanie.
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CPU

Problem Mozliwa przyczyna Akcja
Jest to normalne. Po wiaczeniu
zasilania komputera, wentylator dziata
Uruchamianie komputera. z petng szybkoscia. Obroty wentylatora
zwalniaja po przejsciu do systemu
operacyjnego.
ZZ Svljrzzzzar:?us Zmienione zostaly Przywr6¢ domysine ustawienia BIOS
powia ustawienia BIOS. ¥ y ’
komputera.
Zaktualizuj BIOS do najnowszej wersji.
Odwiedz strone pomocy technicznej
Stara wersja BIOS ASUS, pod adresem http://www.
asus.com/support w celu pobrania
najnowszej wersji BIOS.
Wymieniony zostat Upewnij sig, ze uzywany jest zgodny
lub zalecany przez ASUS wentylator
wentylator CPU.
CPU.
Niewystarczajaca wentylacja | Przestaw komputer w miejsce o
komputera. lepszym przeptywie powietrza.
Komputer jest zbyt
gtosny podczas « Wykonaj aktualizacje BIOS.
uzywania. P S ,
« Jesli wiesz jak ponownie zainstalowac
Za wysoka temperatura plyte gtéwna, sprobuj oczysci¢ miejsce
wewnatrz obudowy.
systemu. ) .
+ W celu zainstalowania innego PSU
na komputerze prosimy o kontakt z
Centrum Serwisowym ASUS.
/ Jesli problem nadal utrzymuije sie, sprawdz karte gwarancyjng komputera desktop PC i skontaktuj
/ sie z punktem serwisowym ASUS. Odwiedz strone pomocy technicznej ASUS, pod adresem

http://www.asus.com/support w celu uzyskania informacji o serwisie.
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Pierwsze uruchomienie komputera desktop PC

Przy pierwszym uruchomieniu komputera wyswietlanych jest wiele ekrandw, ktére stanowiag
pomoc przy konfiguracji podstawowych ustawien systemu operacyjnego Windows® 10.

Aby uruchomi¢ komputera desktop PC po raz pierwszy:

1.

Nacisnij przycisk zasilania na komputeru desktop PC. Odczekaj kilka minut do momentu
wyswietlenia ekranu konfiguracji.

Z ekranu konfiguracji wybierz jezyk, ktory ma by¢ uzywany w komputeru desktop PC.Po
pojawieniu sie innych ustawier wybierz kraj lub region, jezyk dla aplikacji, uktad klawiatury
oraz strefe czasowa, a nastepnie nacisnij przycisk Next (Dalej).

Dokfadnie przeczytaj Warunki licencji, a nastepnie nacisnij przycisk | accept (Zgadzam sie).

Wykonaj wszystkie polecenia wyswietlane na ekranie, aby skonfigurowac podstawowe
elementy w ponizszym zakresie:
. Personalizacja
. Pofacz
Ustawienia
. Twoje konto
Po zakonczeniu konfiguracji podstawowych elementdw wyswietlany jest samouczek dla

systemu Windows® 10. Obejrzyj go, aby dowiedziec sig, jaka jest funkcjonalnos¢ systemu
Windows® 10.

Komputer desktop PC ASUS
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Uzywanie interfejsu uzytkownika w Windows® 10

Windows® jest dostarczany z interfejsem uzytkownika (Ul) wykorzystujacym kafelki, co umozliwia
organizacje i fatwy dostep do aplikacji Windows® 10 z ekranu Start. Zawiera on nastepujace funkcje,
ktére mozna uzywac podczas pracy z komputerem Desktop PC.

Kliknij nazwe swojego konta, aby zmieni¢

obrazek, wyloguj sie z konta lub zablokuj Kliknij, aby rozszerzyc ekran Start
komputer

O = @

Music Video

il

ple

Get started Insider Hub Windows Feedb
Power

Al apps

Kliknij, aby uruchomi¢ menu Start Przypnij lub uruchom
Kliknij, aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje ~ aPlikacj¢ z paska zadar Przypnij lub
uruchom
Kliknij, w celu przejscia do trybu aplikacje w
uspienia, wytaczenia lub ponownego formie kafelka z
uruchomienia komputera ekranu Start
Menu Start

Windows® 10 przywraca menu Start z pewnymi udoskonaleniami, takimi jak przestrzen ktérg
mozesz przystosowac swoimi ulubionymi aplikacjami, osobami lub portalami internetowymi.

Menu Start mozesz uruchomic¢ na dwa sposoby:

. Kliknij przycisk Start w dolnym lewym narozniku paska zadan.

. Nacisnij przycisk Windows® Start E na klawiaturze.

Przypinanie aplikacji na ekranie Start lub na pasku zadan
W celu przypiecia aplikacji na ekranie Start lub na pasku zadan:

1. W menu Start kliknij opcje All apps (Wszystkie aplikacje), a nastepnie wybierz aplikacje
ktora cheesz przypiac.

2. Kliknij Pin to Start (Przypnij do Start) lub Pin to taskbar (Przypnij do paska zadan), aby
przypia¢ wybrang aplikacje do ekranu Start lub do paska zadan. Mozesz rowniez przeciggnac
a nastepnie upuscic¢ aplikacje na ekranie Start lub pasku zadan, aby ja przypiac.
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Ekran startowy

Ekran Start pojawiajacy sie wraz z menu Start, pomaga zorganizowac wszystkie potrzebne
Tobie aplikacje w jednym miejscu Aplikacje na ekranie Start sa wyswietlane sasiadujgco w celu
zapewnienia tatwego dostepu.

% Przed petnym uruchomieniem, niektdre aplikacje wymagaja rejestracji konta Microsoft.

Kliknij, aby przywrocic
ekran Start

Przesuwanie aplikacji na ekranie Start

Aplikacje z ekranu Start mozesz przesuna¢ przez przeciagniecie i opuszczenie aplikacji w
preferowanej lokalizagji.

Odpinanie aplikacji z ekranu Start

Aby odpia¢ aplikacje od ekranu Start, kliknij prawym przyciskiem aplikacje w celu uaktywnienia jej
paska ustawier, a nastepnie kliknij Unpin from Start (Wypnij z menu Start).
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Pasek zadan

Windows® 10 posiada standardowy pasek zadan, ktéry przechowuje wszystkie aktualnie dziatajace

aplikacje lub programy dziatajace w tle.

Odpinanie aplikacji od paska zadan

1. Na ekranie Start lub w pasku zadarn kliknij prawym przyciskiem myszy aplikacje, ktéra chcesz
odpiac.

2. Kliknij Unpin from Start (Odepnij od Start) lub Unpin this program from taskbar
(Odepnij od paska zadan), aby usuna¢ wybrana aplikacje z ekranu Start lub z paska zadan.

Korzystanie z widoku zadania

Jezeli masz kilka dziatajacych aplikacji, mozesz klikna¢ na pasku zadan, aby wyswietlic
wszystkie dziatajace aplikacje i klikna¢ na aplikacje lub pozycje, aby ja uruchomic.

Jezeli widok zadania jest wytaczony, kliknij ikone H > Show Task View button (Pokaz przycisk

Widok zadania), aby wyswietli¢ ikone widoku zadania (n .
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Funkcja Snap (Przyciaganie)
Funkcja Snap (Przyciaganie) wyswietla obok siebie cztery lub wiecej aplikacji, umozliwiajac prace
lub przetaczanie miedzy aplikacjami.

*

Semnn - B

8 & Tablet Mode <

Tablet Mode

Optirnize e system for tablet and touch Ukt by enabing Tablet
Mode

- o

Wimen 150 in
Taker e 10 the devicop '|

Wihen my device wants £ switch modes
ol P e R S

Saoee Thena) - o x

®

Check your connection
All fixed?

Patbesh e page

o a & ST Dt

Uzywanie funkgji Snap (Przyciaganie)
Uzyj myszy lub klawiatury komputera do uaktywnienia menu ekranowego Snap (Przyciaganie).

Uzywajgc myszy
a) Uruchom aplikacje, a nastepnie przeciagnij i upus¢ w narozniku ekranu w celu
przyciggniecia na miejsce.

b) Przyciagnij kolejna aplikacje do preferowanej lokalizacji na ekranie.

Uzywajac klawiatury

a) Uruchom aplikacje, nacisnij E oraz przyciski strzatek, aby wybrac kierunek, w ktérym
chcesz przyciagnac aplikacje na miejsce.

b) Przyciagnij kolejna aplikacje korzystajac z E i przyciskow strzatek.
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Skroty klawiaturowe

Uzywajac klawiatury, mozesz takze uzy¢ nastepujacych skrétédw, pomocnych w uruchamianiu
aplikacji i nawigacji w Windows® 10.

B Przetaczanie pomiedzy ekranem Start, a ostatnio uruchomiong aplikacja.

Uruchomienie pulpitu.

E+<D>

B Uruchomienie okna Computer (Komputer) na pulpicie.
+<E>

B Otwieranie panela File search (Wyszukaj pliki).
+<F> lub

E+<W>

E Otwieranie panela Share (Udostepnij).

+<H>

B Otwieranie panela Settings (Ustawienia).
+<I>

B Uruchamianie funkcji Media Connect.
+ <K>

B Uaktywnienie ekranu Lock (Zablokuj).
+<L>

B Ukrywa wszystkie aktualnie aktywne ekrany w pasku zadan.
+<M>

B Ekran jest lustrzenie odbijany na drugim monitorze.
+<P>

B Uruchamia funkcje Cortana.
+<Q>

B Otwieranie okna Run (Uruchom).
+<R>

B Otwierania Ease of Access Center (Centrum ufatwien dostepu).
+<U>

B Otwieranie okna menu Windows tools (Narzedzia Windows).
+<X>
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B Uruchamianie lupy i powiekszanie ekranu.
+<+>

B Zmniejszanie ekanu.
+<->

B Otwieranie Narrator Settings (Ustawienia Narratora).
+ <Enter>

Usuwanie wszystkiego i ponowna instalacja Windows® 10

Przywrdcenie oryginalnych, fabrycznych ustawien komputera PC, mozna wykonac poprzez
uzycie opcji Remove everything and reinstall (Usuh wszystko i zainstaluj ponownie) w PC Settings
(Ustawienia PC). Aby uzy¢ te opcje, sprawdz czynnosci ponizej.

4& Przed uzyciem tej opcji nalezy wykona¢ kopie zapasowa danych.

% Dokonczenie tego procesu moze troche potrwac.

1. W menu Start kliknij Settings (Ustawienia) > Update & security (Aktualizacja i
bezpieczenstwo) > Recovery (Odzyskiwanie).

2. Przewin, aby uzyskac¢ widok opcji Remove everything and reinstall Windows (Usun wszystko i
ponownie zainstaluj Windows). Kliknij w tej opcji Get Started (Rozpocznij).

Setrogn = o x
O & Update & security =

YndonsDpct: Refresh your PC without affecting your files

Cocg I your PC it nanning well, you can refresh it without kising your

Recovery Photos, musi videos, and other personal files.

el Get stanied

Windaows Defender T
Remove everything and reinstall Windows

I you vt B recyche your PC of start over completely, you can
reeset it B0 its factory settings.

Advanced startup

500t up from 3 device of disc (uch a5 3 USE drrve o DVD), chunge
Winkow STAMUR SETHNGS, ©F NEHEee Wndows 110 3 Sysiem
g This will restart your PC.

Restast row

3. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby dokonczy¢ proces ponownej instalacji i zresetowac
proces.
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